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El hotel Martinez, en CANNES, donde se celebrd la Asamblea general

Sesion solemne de apertura

La 52 sesion de la Asamblea
General de la O.I.P.C.-Interpol se
desarrollo del 18 al 25 de octubre
de 1983, en Cannes, en el pais de
la sede de la Organizacion. Los tra-
bajos se llevaron a cabo en el hotel
MARTINEZ, bajo la presidencia del
Serior Jolly R. BUGARIN, Presi-
dente de la Organizacion, en pre-
sencia del Sefior FRANCESCHI,
Secretario de Estado de Seguridad
publica (Francia)

La sesion inaugural fue abierta
por el Sefior TROUILLET, Teniente
de Alcalde de la ciudad de Cannes,
quien desed la bienvenida a la
Organizacion, en nombre de la
Sefiora Anne-Marie DUPUY, Alcal-

desa de Cannes. Subrayando la
amplitud del desarrollo de la crimi-
nalidad desde hace algunos afnos,
en particular de ciertas formas de
criminalidad violenta que afectan a
un nimero creciente de paises, ex-
preso la esperanza de que los Esta-
dos puedan darse los medios para
luchar eficazmente contra esta
plaga. Segun él, la prevencion de la
delincuencia es una necesidad,
particularmente aguda en el medio
urbano. Tras haber evocado la
situaciéon en la ciudad de Cannes,
desed un éxito pleno a los trabajos
de la Asamblea.

El Senor BUGARIN se dirigio,
entonces, en estos términos, a la

Asamblea general:
«Seforas y Sefores delegados

Bienvenidos a la 52 sesion de Ia
Asamblea general de 1a Q| P C
-Interpol. o

En rjom_bre de los miembros del
Comite ejecutivo y de todos los
delegados aqui presentes, quiero
expresar mi agradecimiento Yy mi
gratitud a los dirigentes de Cannes,
esta ciudad ideal para las confe.
rencias y el turismo, por haber
tenido a bien acoger nuestra Asam-
blea general de este afio. A cambio
de los esfuerzos desplegados para
proporcionarnos un lugar de reu-
nion ideal, podemos asegurarles



que nuestra Asamblea dard sus
frutos.

Amigos mios, siempre he consi-
derado como uno de los grandes
momentos de mi vida este instante
en que me dirijo a esta conferencia
internacional que reune a la élite
de la policia, este grupo dinamico
de mujeres y de hombres de paises
y de convicciones diversos, anima-
dos por un objetivo comun en este
mundo agitado, y compuesto por
paises interdependientes.

Estaremos aqui reunidos durante
poco mas de una semana, para
cumplir, como cada afo, nuestras
obligaciones como miembros de la
O.I.P.C.-Interpol.

Nos encontramos aqui para repre-
sentar a la humanidad entera, y no
solamente para trabajar en pro del
bienestar de algunos paises, de
algunas razas, de algunas creen-
cias, o de algunas ideologias. A lo
largo de nuestros trabajos, ten-
dremos empeno en defender a las
numerosas victimas anénimas, pa-
sadas, presentes y futuras, de la
criminalidad en el mundo entero.
En efecto, aqui es donde reside la
paradoja de nuestra época: la tec-
nologia con pies alados, al traernos
comodidad, bienestar y prosperi-
dad, nos ha dado, a la vez, incerti-
dumbre, sufrimiento y desamparo.

La sociedad se tambalea ante los
negros designios de los malhecho-
res. La razon de nuestra existencia
es la de poner en comun nuestros
recursos y nuestros esfuerzos, con
el fin de luchar contra la criminali-
dad y de aliviar un poco a la huma-
nidad de sus sufrimientos.

Durante esta Asamblea general,
vamos a examinar, a la luz de las
necesidades de hoy, nuestra linea
de conducta y adaptarla a dichas
necesidades; vamos a llevar a cabo
un examen critico de nuestras
realizaciones pasadas vy, frente a
los problemas cada vez mas nume-
rosos que plantea la época actual,
vamos a tratar de mostrarnos mas
fuertes que las fuerzas contra las
cuales luchamos, todos juntos.

Debemos dedicar lo mejor de
nosotros mismos a esta empresa,
que consiste en aliviar los sufri-
mientos engendrados por la mal-
dad de los criminales, y en hacer
que la vida merezca ser vivida. Las
esperanzas inmutables de nuestros
pueblos nos ordenan que nos en-
frentemos, todos juntos, a los
enemigos de la paz y del orden con
una competencia y una eficacia de
cada instante. Con este animo,
contamos asumir las responsabili-
dades que son nuestras.

Quisiera recordar con satisfac-

cion la renegociacion del Acuerdo
de sede, que acaba de tener lugar y
que ha sido llevada a cabo con
exito. Cierto numero de factores,
entre ellos el desarrollo de la Orga-
nizacion, los problemas suscitados
por la legislacion sobre la protec-
cion de los datos con respecto a los
archivos de Interpol y los procesos
civiles de los cuales han sido objeto
la Organizacion y sus dirigentes,
han demostrado la necesidad de un
nuevo Acuerdo de sede.

No habiendo podido, por motivos
de fuerza mayor, estar entre uste-
des el ano pasado, en Torremoli-
nos, quiero ratificar la aprobacion
que, tan sabiamente, han dado.
durante la ultima conferencia, al
proyecto de nuevo acuerdo de sede
acompanado por un intercambio de
cartas, y que fue posteriormente
firmado por su Presidente, por y en
nombre de la O.I.P.C -Interpol ElI
nuevo acuerdo de sede se encuen-
tra ahora a la espera de ser ratifi-
cado por el Parlamento frances

Quiero expresar mi agradeci
miento al antiguo Vicepresidente
Robert A. SIMMONDS, que presi-
dio la conferencia del ano pasado y
bajo cuya competente direccion
esta empresa ha podido ser llevada
a buen fin. También quiero natu
ralmente, rendir homenaje ai Secre
tario general, Senor Andre BOS

FRANCESCHL ’
a la Sequrnidad Publica.

| Martinez,

Recibimiento del Sr
Secretario de Estado par
en la escalinata del hote
por el Sr BUGARIN,

Presidente de la O1P.C Interpol



La tnibuna oficia' durante la alocucion del Sr
de Estado para la Seguridad Publica

Secretarir

SARD, y a los miembros de! 7 omité
ejecutivo que han participadc acti-
vamente en la renegociacion del
acuerdo de sede.

Por otra parte, la O.1.P.C.-Interpol
es profundamente sensible a la
actitud de cooperacién demostrada
por el gobierno francés a lo largo de
estas negociaciones y le agradece
en particular el haber concedido a
sus dirigentes y a sus funcionarios
los privilegios e inmunidades sobre
territorio francés que son, en tér-
minos generales, aquéllos de los
cuales gozan las demas grandes
Organizaciones internacionales. El
Secretario general de las Naciones
Unidas, en una carta del 14 de
diciembre de 1982, confirmé que
su Organizacién consideraba a la
O P C -Interpol como una organi-
zacion intergubernamental. lo cual
constituye un reconocimiento total
del estatuto juridico de la O.1.P.C.-
Interpol

Hoy, senoras y sefiores delega-
dos, nos espera otra tarea, que nos
obliga a tener en cuenta las nece-
sidades actuales El estatuto de la
O I PC -Interpol entré en vigor el
13 de junio de 1956, vinculando a
57 paises Hoy, 27 afios més tarde,
la Organizacion cuenta con 77
miembros mas que en 1956 y sigue
teniendo el mismo estatuto

Sin duda ha llegado el momento
de examinar de nuevo este estatuto
y de ver, desde el punto de vista de
los 134 paises miembros, v tenien

FRANCESCHI,

do en cuenta la situacion mundial
actual, qué cambios convendria
aportarle. La participaciéon de cada
delegacion en este proyecto sera
una garantia de éxito.

Seria bueno empezar por modifi-
car nuestra reglamentacion de
enmiendas. Mientras que el esta-
tuto exige una mayoria de los 2/3
de los miembros de la Organizacion
para enmendar una disposicion del
mismo estatuto, nosotros propo-
nemos contentarnos con una mayo-
ria de 2/3 de los miembros presen-
tes y votantes, siempre que no se
trate de una modificacién de un
principio fundamental de nuestra
ley organica. De esta forma, las
ausencias no nos impediran adop-
tar los cambios que imponen Yy
podremos demostrar un dinamismo
mas grande

Sefioras y sefores, debemos
avanzar con el tiempo, que pro-
gresa de forma inexorable. No sélo
debemos conceder a los asuntos de
la Organizacién la misma atencion
y la misma diligencia que reserva-
mos a las solicitudes de los policias
de los demas paises, sino que tam-
bién dehemos conservar nuestra
vigilancia de cada instante y demos-
trar un entusiasmo ardiente. No
debemos conformarnos con dejar
pasar los afios, ni dejarnos llevar
por los acontecimientos. Con todos
los medios de que disponemos,
luchemos unidos contra la crimina-
lidad bajo todas sus formas. Esto es
lo que debemos a la Organizacion,

a los paises y a los pueblos que
representamos aqui, e incluso a la
raza humana entera.

Les agradezco su atencion y les
deseo un buen dia».

Al finalizar este discurso, el
Senor FRANCESCHI, Secretario de
Estado para la Seguridad publica,
se dirige, a su vez, a la Asamblea
general, en los siguientes térmi-
nos:

«Le agradezco, Sefor Presidente,
el haberme invitado a abrir la 52
sesion de su Asamblea general, asi
como las palabras amables que ha
pronunciado con respecto a mi per-
sona y con respecto al gobierno
francés.

Me agrada que este ano, de
nuevo, y como lo ha hecho en
varias ocasiones en el pasado, la
Organizacion internacional de poli-
cia crininal haya elegido Francia,
pais de la sede, para celebrar su
Asamblea generai.

Por mi parte, mido el honor de
estar presente en la apertura de
esta sesion. En esta circunstancia,
es un placer para mi desearle la
bienvenida, en mi nombre y en
nombre del gobierno francés. Hago
votos de éxito para sus trabajos,
cuya importancia medimos todos.

Hace sesenta afios, en septiem-
bre de 1923, al finalizar el Con-
greso de Viena, los Jefes de Policia
de siete Estados decidian la crea-
cion de una Comisién internacional
de policia criminal. Cuanto camino
se ha recorrido desde entonces, ya
que la Asamblea general que se
celebra hoy agrupa las delegacio-
nes de 134 Estados miembros.

Cuantos progresos realizados,
asimismo, en los medios de coope-
racion y de investigacion, como lo
subrayaba recientemente su Secre-
tario general.

Bien es verdad que, sin esta evo-
lucidon hacia una mayor universali-
dad, y hacia la utilizacion de técni-
cas y métodos modernos, la Organi-
zacion internacional de policia cri-
minal se hubiera quedado en la



Vista de conjunto de la sala de conferencias. donde se desarrollaron los debates

advocacion de un voto piadoso,
dado el niumero y la importancia de
los medios de que disponen hoy en
dia los criminales.

En efecto, es necesario subrayar
que, hoy en dia, el malhechor dis-
pone de inmensas posibilidades
para poner en poco tiempo, mucho
espacio entre él, su victima vy la
autoridad que le busca.

El mundo moderno le brinda co-
modidades que sabe utilizar, vy
favorecer la aparicion de nuevas
formas de criminalidad, que consti-
tuyen un desafio para las policias
del mundo entero.

El deber de los Estados es repli-
car con energia a estos ataques
contra su sociedad, los cuales
ponen en peligro los esfuerzos
realizados con vistas a una mayor
justicia social, a un desarrollo de
las libertades y hacen temer por la
paz publica.

Frente a esta internacionaliza-
cion de la criminalidad perfecta-
mente resaltada por los estudios
realizados por Interpol, es cada vez
mas necesario unir nuestros esfuer-
zos, tanto en el campo de la pre-

vencién como en el de la represion
de los crimenes y delitos.

El trabajo que realiza su Organi-
zaciuon para promover una coope-
racion eficaz, en el respeto de la
soberania de los Estados, es ejem-
plar. Los resultados adquiridos
cada dia revelan la amplitud de la
tarea emprendida y nos conduce a
apoyarla sin reserva.

El nidmero vy diversidad de los
delegados y observadores reunidos
hoy demuestran, si ello fuese ne-
cesario, el interés de los Estados en
sus trabajos.

Francia, que desde 1946, tiene el
honor de ser el pais de la sede de la
Organizacion, siempre ha hecho lo
maximo para facilitar la mision de
Interpol. Esta completamente deci-
dida a seguir en esta via, en la
medida de sus posibilidades.

Con este dnimo, como acaba de
subrayarlo, Sefor Presidente, fue
firmado el 3 de noviembre de 1982
un nuevo acuerdo de sede entre 1a
Organizacion internacional de poli-
cia criminal y el gobierno frances.
Este acuerdo confiere a la Organi-
zacion los privilegios e inmunida-
des generalmente reconocidos a

las organizaciones internacionales
que tienen su sede en territorio
francés.

Estoy convencido de que este
acuerdo les permitira proseguir su
labor esencial en las mejores con-
diciones, asegurando la indepen-
dencia de Interpol.

Sé que espera con impaciencia
que este texto pueda ser aplicado,
ya que debe ser, como lo ha recor-
dado, Senor Presidente, el punto de
partida de nuevos desarrollos en el
marco de su Organizacion.

Esto es por lo que el gobierno ha
querido iniciar lo antes posible el
procedimiento de ratificacion de
este acuerdo.

Puedo decirle que el Senado
examinara en primera lectura, a
partir del 20 de octubre proximo, es
decir dentro de dos dias, el texto
que serd a continuacion transmi-
tido a la Asamblea Nacional.

La decision del Parlamento. claro
esta, sera tomada de manera sobe-
rana, pero tengo la fundada espe-
ranza de que este texto pueda ser

aplicado rapidamente

Hace un instante, recordaba us
ted, Sefor Presidente, el programa
de trabajo de su Asamblea general.
durante esta sesion. Durante una
semana, van a deba!_lr cuestiones
esenciales como el trafico ilicito ge
estupefacientes, la falsificacion de
moneda, la delincuencia econo-
mica y la alta violencia, por no citar
mas que algunos de los temas que

van a estudiar.

El gobierno frances seguira con
el mayor interes el resultado de sus
trabajos, de cuya importancia es
muy consciente y que coinciden
con sus preocupaciones, con el
afan de contribuir plenamente a los
objetivos que persiguen, objetivos
que, no es necesario recordarlo no
tienden a la implantacion de una
especie de pohlicia supranacronal
sino a una simple cooperacion
entre las diferentes policias de los
Estados participantes



No dudo de que, una vez mas,
este encuentro de los principales
responsables de la lucha contra la
criminalidad sea fructuoso y per-
mita proseguir y reforzar la colabo-
racion entre todos los paises miem-
bros, llevados todos por la misma
voluntad de luchar contra la delin-
cuencia internacional.

Los altimos decenios, en efecto,
han estado marcados por la degra-
daciéon progresiva de los valores
morales tradicionales a los cuales
nuestras sociedades —a pesar de
su diversidad y de sus caracteres
especificos- estaban y siguen es-
tando, estoy intimamente conven-
cido de ello, fundamentalmente
apegadas.

El debilitamiento de las estructu-
ras de la célula familiar y de la
autoridad de los educadores, la
primacia de la posesion de riquezas
como criterio de éxito social, han
llevado a la disgregacién de |3 cali-
dad de las relaciones entre los gru-
pos y entre los hombres, al predo-

minio de la regla de fuerza sobre la
regla de derecho, al desprecio del
respeto de las leyes que rigen la
vida en grupo, y, al finy al cabo, ala
practica sistematica de la violencia.

El desarrollo de la criminalidad
bajo todas sus formas —desde Ie;s
mas espectaculares hasta las mas
comunes— no es mas que la mani-
festacion concreta de una situacion
que los métodos represivos tradi-
cionales no han sido capaces de
reducir, ni siquiera de contener.

No obstante, estamos convenci-
dos de que las acciones preventi-
vas recientemente iniciadas son
una de las vias més importantes de
éxito y de que nos llevaran a este si
nos mostramos perseverantes 'y
determinados en el intento.

Pues el mal se encuentra en el
corazon de la sociedad; dgbe ser
atacado por todos los mgedlos, por
todos los lados, en su raiz. No hay
individuo, agrupacion publica o pri-
vada que pueda no sentirse intere-

de un nuevo pais

Adbesion

La Asamblea debe pronunciarse
la solicitud de adhesion de

sobre
SANTA LUCIA.

El delegado de este pais indica las
razones que han motivado esta solici-
tud de adhesion y asegura a la
Asamblea general la voluntad de su
pais de participar plenamente en las
actividades de la Organizacion

El Presidente invita a la Asamblea p
a pronunciarse sobre la solicitud de -

Santa Lucia

. la adhesion de Santa
Lucia es aprobada por 96 votos

FI delegado de SANTA LUCIA nuevo adherente a la O 1P C

sado en esta lucha. No obstante, en
este concierto que no admite nin-
gun desfallecimiento ni desercion,
la policia debe —tal es la opinion de
mi gobierno— desempenar un papel
capital, aportando a cada uno la
seguridad y la libertad que tiene
derecho a disfrutar.

Senor Presidente, senoras y se-
nores, al abrir la 52" sesion de su
Asamblea general, renuevo a la
Organizacion internacional de poli-
cia criminal - interpol, todos mis
deseos de éxito pleno en la labor
que conduce desde hace numero-
sos anos con una determinacion a
la cue}I. en nombre del gobierno
franqes y en el mio propio. quiero
rendir homenaje.

Deseo que se lleven de su estan .-
cia en Francia, pais de la sede de |5
Organizacion, el recuerdo de c
sesion rica en intercambios vy en
ensenanzas y portadora de nume
rosos proyectos para el futurg ,»

una

Interpol



-Informe de actividad

® Marcha general de la Organiza-
cion, evolucidon de la politica de la
O.1.P.C. - Interpol

® Asuntos criminales
internacionales

® Estudios, ciclos, coloquios,
R.I.P.C.

® Medios de accion

® Conclusiones

El Secretario general comenta un
informe que da cuenta de las princi-
pales actividades de la O.l.P.C. -
Interpol y de su Secretaria general
durante el periodo comprendido entre
octubre de 1982 (51.2 sesion de la
Asamblea general) y octubre de
1983 452.2 sesién de la Asamblea
general).

Este afo, la presentacién del
informe ha sido modificada, con el
fin, principalmente, de dar cuenta
de forma mas precisa del trabajo
efectuado por los servicios especia-
lizados de la Secretaria.

Las estadisticas se adjuntan al
informe.

® Marcha general
de la Organizacién
evolucion de la politica
de la O.1.P.C.-Interpol

La Asamblea general acaba de
aprobar la adhesién de Santa
Lucia, por lo tanto, el numero de
paises miembros de la Organiza-
cion asciende, en adelante, a 135.

El 3 de noviembre de 1982, fue
firmado el nuevo Acuerdo de sede
entre la Organizacion y el Gobierno
fr_ances. Este nuevo Acuerdo ests
siendo examinado actualmente por
el Parlamento francés, con fines de
ratificacion. Confiere a la Organi-
zacion los privilegios e inmunida-
des habitualmente concedidos a
las organizaciones interguberna-
mentales.

Durante la 51 sesién de la
Asamblea general, se adopto, al
mismo tiempo que el Acuerdo de
sede, un reglamento relativo a la
cooperacion policial y al control
Interno de los ficheros de la
O.1.P.C.-Interpol. La comisién de
control prevista por este regla-
mento, de conformidad con el
intercambio de cartas anexo al
Acuerdo de sede, serd constituida
en cuanto se ratifique el texto.

Varios proyectos derivados del
Acuerdo de sede han sido inscritos
en el programa de trabajo por la 51
sesion de la Asamblea general. Se
refieren a cuestiones de primera
importancia para la vida de la
Organizacion: estatuto del perso-

nal, estudio sobre el impuesto in-
terno, reglamento sobre la coopera-
cion entre Oficinas centrales na-
cionales.

Se han desarrollado dos confe-
rencias regionales desde la ultima
sesion de la Asamblea:

— conferencia regional americana
en Lima (Peru) en marzo de
1983.

— conferencia regional europea
en la sede de la Organizacién en
abril de 1983.

El Secretario general y sus cola-
boradores directos han visitado
dieciocho Oficinas centrales na-
cionales durante el ano.

AYUDA MUTUA TECNICA

Diecinueve becas han sido atri-
buidas para el ciclo de formacion
de los funcionarios de las O.C.N. en
lenguas francesa y espafola, que
tuvo lugar en 1982.

Veintidés becas han sido atribui-
das para el ciclo de formacion pre-
visto para octubre de 1983, en len-

guas inglesa y érabe.

Ocho becas de estancia han sido
atribuidas para cursillos de opera-
dor radio en 1983.

® Asuntos criminales
internacionales

La lucha contra la criminahdad
internacional sigue siendo la razon
de ser de la Organizacion y consln-
tuye la primera preocupacion de gs
oficinas centrales nacionales y ae
la Secretaria general.

NAS
ACTIVIDADES DE LAS OFICI
CENTRALES NACIONALES

Un numero creciente de Oficinas
centrales nacionales tra‘nsmuten su
informe a la Secretaria general,
pero seria deseable que la totahdad
de las O.C.N. lo hicieran.

Més de la mitad de los telegra-
mas transmitidos por la red, lo han
sido por cuarenta y una OCN
36935 solicitudes de identifica-



El delegado de TUNEZ

cion de personas han sido transmi-
tidas por 37 O.C.N. y 1.355 indivi-
duos han sido detenidos en 33
paises a fines de extradiccion.

ACTIVIDAD DE LA SECRETARIA
GENERAL

En la Secretaria general, es la
division de policia la que coordina
la cooperacion en materia de lucha
contra la criminalidad internacional

Esta division comprende tres syb-
divisiones encargadas respectivamen-
te de la criminalidad general, de |a
criminalidad econdémica y de la cri-
minalidad relacionada con las dro-
gas, asi como un grupo d_e archivos y
de documentacion criminales y yn
grupo de dactiloscopia y de iden-
tificacion.

La Subdivision de criminalidad
general trato, en 1982, 3.115 asun-
tos relativos a infracciones contra los
bienes, contra 2.665 el afio anterior.
Se observé un incremento de los
robos con fractura. Por otra parte, un
nimero cada vez mayor de paises
solicita la publicacién de listas muy
largas de objetos robados o perdidos,
y el nimero de notas internacionales
«objetos robados» ha aumentado en
un 19%.

El 2.2 Coloquio sobre robos de
objetos de arte y bienes culturales
tuvo lugar en la Secretaria general
en septiembre de 1983.

En cuanto a las infracciones con-
tra las personas y a la criminalidad
violenta, el nimero de asuntos tra-
tados es de 2.217 en 1982, en dis-
minucion con respecto al aio ante-
rior: 2595 Pudiera ser que los
secuestros, las tomas de rehenesy
los secuestros de aviones no hu-
bieran sido sefalados a la Secreta-

ria general en su totalidad.

En lo referente a la criminalidad
violenta, se ha observado que los
malhechores atacan menos los
bancos en la actualidad, dedican-
dose mas a los establecimientos
peor protegidos, como cajas de
ahorros y oficinas de correos.

El comité de expertos sobre iden-
tificacion de victimas de catastro-
fes ha elaborado un manual sobre
la identificacién, complementario
al nuevo formulario de identifica-
cion de victimas, cuya publicacion
en las cuatro lenguas oficiales de la
Organizacion esté ahora terminada.

La delincuencia economica cuya
gravedad e importancia son cada
afo més tomadas en considera-
cién, y de la cual se encarga la
Subdivision de criminalidad eco-
nomica, comprende una gama de
infracciones muy extensa, de las
cuales las mas importantes son la
utilizacion fraudulenta de docu-
mentos bancarios y de documentos
de identidad, los fraudes en mate-
ria de transportes maritimos y de
aviacion civil, la falsificacion de
ciertos productos comerciales (en-
tre ellos la reproduccion ilicita de
peliculas y de mdusica), todos los
tipos de fraudes comerciales y los
fraudes en el campo de la infor-
matica.

En 1982, 2.736 asuntos de esta-
fas y de fraudes han sido sefala-
dos, contra 2.474 el afo anterior,
asi como 6.574 casos de imitacio-
nes fraudulentas y falsificaciones,
contra 6.005 el afio anterior.

Del 1 al 3 de junio de 1983, tuvo
lugar en la Secretaria general, el
4 2 coloquio sobre actividades frau-
dulentas internacionales.

La Subdivision de estupefacien-
tes tratdé 31.923 asuntos, contra
29.724 el ano anterior. El niumero
de incautaciones de drogas, en
estos casos, asciende a 7.624, con-
tra 6.778 el afo anterior.

139 notas
La

Se han publicado
sobre traficantes de drogas.



Varios miembros de la delegacion del Reino Unido.

Organizacion, en este sector, sigue
trabajando en estrecha colabora-
cion con las Naciones Unidas, y en
particular, con la Division de estu-
pefacientes, asi como con el Con-
sejo de cooperacion aduanera.

@ Estudios, ciclos, coloquios
R.1.P.C.

Son actividades tradicionales, reali-
zadas esencialmente por la Divi-
sion de estudios.

El 6.2 Coloquio de Directores de
escuelas de policia se desarrollo en
la sede de la Organizacion en
diciembre de 1983.

La Secretaria general estuvo repre-
sentada en doce reuniones, confe-
rencias y coloquios internacionales.

Se elaboraron diez informes, de
los cuales tres destinados a la
Asamblea general.

En el campo de la documenta-
cion general, seis documentos bi-
bliogréficos o estadisticos han sido
editados y numerosas solicitudes
de documentacion han sido tra-
tadas.

La biblioteca de la Secretaria gene-
ral es una biblioteca especializada en
las materias que interesan a la poli-
cia y a la Oreganizacion: técnicas y
practicas policiales, derecho, cri-
minoclogia...

REVISTA INTERNACIONAL
DE POLICIA CRIMINAL

La Revista internacional de poli-
cia criminal aparece desde 1946, a
razon de 10 numeros por afo. La
ediciéon de las versiones francesa,
inglesa y arabe se efectua por la
Secretaria general, mientras que la
edicion espafiola se publica en Ma-
drid, gracias a la colaboracion efi-
caz de la policia espafiola.

Desgraciadamente, la Revista to-
davia no recibe suficientes textos
dimanantes de policias en servicio
activo que relaten investigaciones,
que expongan sus puntos de vista
sobre los equipos y los materiales
utilizados y, de una forma general,
que comuniquen todo aquello que
pueda ser util a sus colegas de
otros paises.

Es deseable que se haga un
esfuerzo en este sentido, en interes
de todos los lectores.

® Medios de accién

Los medios de accién al servicio
de la cooperacidon estén agrupados
en el seno de la division adminis-
trativa que comprende todos los
servicios generales de la secretaria
general. A este titulo, esté impli-
cada, globalmente o en parte, en
toda la actividad de la secretaria
general.

TELECOMUNICACIONES

El trafico radio ha aumentado
durante el afio pasado en un 20%. El
numero de estaciones ha aumentado
en cinco unidades. Unos 500.000
mensajes han sido intercambiados.
Este aumento en el volumen de tra-
bajo ha hecho necesario el estudio de
una modernizacion de la estacidn
central.

PERSONAL

Al 1 de junio, la cifra total de los
efectivos era de 225 personas (220
personas al 1 de junio de 1982)

Los efectivos totales de la Orga-
nizacion se reparten como sigue

151 agentes contratados, de los
cuales 23 ejecutivos tecnicos o
de mando.

_ 59 funcionarios puestos a dispo-
sicion.

15 funcionarios destacados

151 agentes contratados, mis
15 funcionarios destacados son
remunerados directamente por la
Organizacion, es decir, 166 perso-
nas en total (161 personas al 1 de
junio de 1982).

El personal de la Organizacion
(agentes contratados y funciona-
rios) proceden de los 30 paises
siguientes:  Alemania (Republica
Federal), Austraha, Austrnia, Cana-
dé, Colombia, Dinamarca, Espana.
Estados Unidos de América, Fran-
cia, lrak, lIrlanda, Itahia, Japon,
Kampuchea, Libano, Malasia, Isla
Mauricio, Noruega, Paises Bajos,
Paquisten, Portugal, Reino Unido,
Senegal, Seychelles, Sri Lanka.
Suecia, Sima, Thailandia, Turquia,
Uruguay



Enmienda
al estatuto

Cuestiones

financieras

® Politica financiera
de la Organizacion

® Modificaciones
del Reglamento general
y del Reglamento financiero

H_ablendo tomado conocimiento de
los mformes relativos a las cuestio-
nes financieras, asj como del acta de
las comprobaciones efectuadas por
los Inteérventores de cuentas y del ba-
lance financiero al 31 de diciembre
de 1982, la Asamblea General aprue-

ba el acta del ejercicio fi i
1985 Jercicio financiero

La Asam’blea general, durante su
51 - sesion (Torremolinos, 1982),
habia adoptado una resolucién solici-
tando al Comité ejecutivo que «pro-
cediera a un estudio en profundidad
de la politica financiera de la Organi-
zacion y de las disposiciones relati-
vas a dicha politica, insistiendo méas
particularmente en:

10

® Conclusion

En el afno pasado se ha experi-
mentado un aumento de la coope-
racion, tanto en lo que se refiere al
numero de las informaciones inter-
cambiadas entre O.C.N., como en
lo que concierne a los asuntos
estudiados por la Secretaria gene-
ral.

A propuesta del Comité ejecutivo,
la Asamblea general estudia la posi-
bilidad de enmendar el articulo 42
del estatuto. El proyecto de resolu-
cion es rechazado, al no haberse
podido alcanzar la mayoria de las dos
terceras partes de los Miembros.

Al mismo tiempo, la Organiza-
cion ha entrado en un periodo de
cambio juridico, administrativo, fi-
nanciero y técnico. Esta evolucién
se traduciréd por un mayor rigor en
la gestién y, correlativamente, con-
llevarga un aumento de las tareas
administrativas de la Secretaria.

Los dos delegados de MEXICO

— |as monedas que deben servir de
base para establecer el presu-
puesto y calcular las contribu-
ciones.

— el nivel de las reservas.

— la importancia y la utilizacion de
cualquier otro excedente.

— los atrasos de cotizaciones.

— la necesidad de proporcionar a la
Asamblea general nformacion

complementaria en
refiere a
cleras;

lo que se
las cuestiones finan-

y que sometiera sus conclusiones a
la Asamblea general con ocasion de
su b2 " sesion»

Por la misma resolucién, la Asam-
blea general habia decidido «crear un
grupo de trabajo integrado por repre-
sentantes de los paises miembros y
por los interventores de cuentas de la



Organizacién, con el fin de ayudar al
Comité ejecutivo en su tarea».

El grupo de trabajo se reunié en la
sede de la Organizacion, del 10al 12
de enero de 1983 vy, al término de
dicha reunidén, propuso al Comité
ejecutivo cierto nimero de recomen-
daciones que fueron enmendadas y
completadas para convertirse en el
proyecto de resolucion presentado a
la Asamblea general y que prevé
esencialmente:

— La reduccion del nivel de las
reservas de los gastos de funcio-
namiento de la QOrganizacion a
nueve meses.

— La creacion de tres fondos: un
fondo de operaciones; un fondo
de reserva; un fondo de inversion
destinado a: financiar el proyecto
de construccion (ampliacion de la
sede); financiar los equipos desti-
nados a los edificios que se van a
construir; financiar la compra y la
instalacion, en la Secretaria ge-
neral, de un autoconmutador de
mensajes, requiriendo la ejecu-
cion de este proyecto su previa

Acuerdo de sede

(Estado de la cuestion)

La Asamblea generla habia apro-
bado, en su 51.2 sesién en Torre-
molinos (octubre de 1982), el pro-
yecto de acuerdo entre el Gobierno
de la Republica Francesa y la
Organizacién internacional de poli-
cia criminal, relativo a la sede de
Interpol y a sus privilegios e inmu-
nidades en territorio francés.

Este acuerdo fue firmado por el
Presidente de la Organizacién y el
Director de las Naciones Unidas y
de las Organizaciones internacio-
nales del Ministerio de Relaciones
exteriores francés el 3 de noviem-
bre de 1982.

Este acuerdo estd sometido al
Parlamento francés para ratifica-

aprobacion
cutivo.

por el Comite

eje-

— La suspensiéon del derecho de

voto de un miembro si no cumple
sus obligaciones financieras du-
rante dos afos al menos, salvo si
esta medida se revelara no equi-
tativa o contraria a los intereses
de la Organizacion.

— La anulacién excepcional de las

deudas de los miembros, resul-
tantes de las contribuciones atra-
sadas correspondientes a los afios
anteriores a 1980.

— Una serie de modificaciones del
Reglamento financiero.

El articulo 53 del Reglamento
general queda redactado como sigue,
desde ahora:

«Si un miembro falta a sus obliga-
ciones financieras para con la Orga-
nizacion durante dos afios enteros o
mas, el Comité ejecutivo suspenderé
el derecho de voto de este miembro
en las sesiones de la Asamblea gene-
ral y en las demas reuniones de la
Organizacion, y podré suprimir cual-

quier otra ventaja que el miembro
pudiera pretender, hasta que se
cumplan todas las obligaciones. No
obstante, el Comité ejecutivo se abs-
tendré de tomar estas medidas, si las
considera no equitativas o contrarias
a los intereses de la Organizacion.

El miembro que sea objeto de tal
decision podré apelar contra la mis-
ma ante la Asamblea general.

El Comité ejecutivo levantaré toda
medida tomada en aplicacion del
primer parrafo, cuando estime que la
medida ya no es equitativa o ya no es
conforme a los intereses de la
Organizacion».

— Por fin, la Asamblea general,
teniendo en cuenta los ingresos
suplementarios que pueden re-
sultar para la Organizacion de la
evolucion del cambio del franco
suizo con respecto al del franco
francés, fija el valor de la unidad
presupuestaria en 10.900 F. S.

Una parte de la delegacion de UGANDA

cion. Durante la sesion, el Dele
gado de Francia informa a la
Asamblea de que el Senado acaba,
en 1.2 lectura, de aprobar el texto ™

"NDLR Bl Partamento frances autonzo la
aprabacion del acuerdo por la ley N © 83 1023
de 2 de diciembre de 1983 Este entra en
vigor el 14 de febrero de 1984
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Ampliacion
de la sede

(Estado de la cuestion)

El Secretario general da cuenta
del estado del proyecto de cons-
truccion. Recordando brevemente
las dificultades con las cuales se ha
encontrado la Organizacién para
emprender la realizacién de la
construccion, indica que el proce-
dimiento de licitacion esi2z actual-
mente en curso.

La Asamblea es informada de la
decision tomada por el Comiié eje-
cutivo de solicitar al Secretario
general que aplace la ejecucion de
los trabajos de construccién y que
haga efectuar un estudio compara-
tivo de las diferentes hipodtesis de
realizacién de la ampliacion de la
sede de la O.LP.C.-Interpol en
Francia

Por 52 votos a favor, 19 en con-
tray 11 abstenciones, la Asamblea
adopta la siguiente resolucion:

12

La Asamblea general de la
O.1.P.C.-Interpol, reunida en su
52.2 sesion en Cannes (Francia),
del 18 al 25 de octubre de 1983,

INFORMADA de la decision del
Comité ejecutivo, tomada por 7
votos contra 5, de solicitar al
Secretario general que haga efec-
tuar un estudio sobre:

a) las posibilidades de venta del
edificio de la sede de la
Organizacion y de los demas
terrenos, propiedad de ésta
en Saint-Cloud;

b) el precio de venta que puede
ser obtenido actualmente por
los bienes mencionados mas

arriba en a);

los precios de compra y de
alquiler de edificios suscep-
tibles de ser utilizados comgo
sede de la Organizacion,
situados en emplazainientos
apropiados en Francia y que
presenten las caracteristicas
requeridas;

o

el coste de construccion (in-
cluido el del terreno), en un
emplazamiento apropiado en
Francia, de una nueva sede
que debe agrupar todos los
servicios de la Secretaria
general (a excepcion de los
que estan implantados en
Saint-Martin d’Abbat) en un
mismo edificio;

d

TOMANDO NOTA de que esta
decision del Comité ejecutivo
procede de la preocupacion:

a) de examinar si no se pueden
encontrar, en lo concerniente
a la ampliacion de la sede,
soluciones mas apropiadas y
mas favorables a la Organi-
zacion que la que consiste en
realizar el proyecto de cons-
truccion aprobado por la
Asamblea general en su 48.°
sesion (1979) y confirmado
durante su 51.2 sesion
(1982);

de preservar la posibilidad de
una extension de la sede de
la Organizacion a mas largo
plazo que el que permite el
proyecto actual;

b

OBSERVANDO que, por consi-
guiente, una solucion de recam-
bio solo seria tenida en cuenta por
el Comité ejecutivo en el caso en
que presentara ventajas incontes-
tables con respecto a la que fue
aprobada por la Asamblea general;

HABIENDO TOMADO NOTA
del hecho de que el permiso de
> edificar que permite la realizacion
del proyecto de construccion apro-
bado por la Asamblea general
puede ser invalidado si los traba-
jos, interrumpidos desde el 20 de
marzo de 1983, no se reanudan el
20 de marzo de 1984 a mas tardar;

INVITA al Comité ejecutivo a
reunirse en el mes de febrero de
1984, con el fin de examinar el
estudio que le serd presentado
por el Secretario general;

AUTORIZA al Comité ejecutivo
a poner fin a la realizacion del
proyecto de construccion apro-
bado por la Asamblea general,
incluso si el nuevo acuerdo de
sede con Francia es ratificado
antes del 20 de marzo de 1984
con la condicion de que el estudic'u
precitado lleve a la conclusién de
que existe una solucién mas apro-
piada y mas favorable, que no
implique aumento de la cantidad
destinada a la financiacion de la
ampliacion de la sede y asignada
al fondo de inversion en el curso
de la presente sesion de la Asam-
blea general;

INVITA al Comité ejecutivo a
tomar en cuenta, en su decision,
todos los datos y todos los facto-
res pertinentes, incluidos en par-
ticular la duracion de amortiza-
cion de los edificios, los gastos de
adaptacion de un edificio ya exis-
tente a las necesidades de la
Secretaria general, los gastos y
cualquier otra consecuencia de
una mudanza de la Secretaria
general y la capitalizacion de un
alquiler eventual;

SOLICITA del Comité ejecutivo
le presente un informe para justi-
ficar su decision, al entregar el
estudio en cuestion y las conclu-
siones que de él haya sacado, con
ocasion de la 53.? sesion de la
Asamblea general.



Constitucion de la
comision de
control

Trdfico ilicito
internacional
de drogas en 1982

Durante la 51. sesion de la
Asamblea general, se habia adop-
tado, al mismo tiempo que el
acuerdo de sede, un reglamento
relativo a la cooperacion policial y
al control interno de los ficheros de
la O.1.P.C.-Interpol que entraria en
aplicacion al mismo tiempo que el
acuerdo de sede.

La comision de control prevista
por este reglamento, de conformi-
dad con el intercambio de cartas
anexado al acuerdo de sede sera
constituida en cuanto el acuerdo
haya sido ratificado. Las personali-
dades que deben ser designadas

El informe presentado por la
Secretaria general tiene por objeto
dar una idea de la importancia y de
la naturaleza del tréfico ilicito
internacional de drogas, de las
modificaciones de este tréfico de
un ano a otro, y del trabajo efec-
tuado por la subdivision de la

Secretaria general, competente en
esta materia.

El delegado
de
NUEVA ZELANDA

por la Organizacion para formar
parte de esta comision han sido
escogidas por el Comité egjecutivo.

La Secretaria general esta ulti-
mando actualmente un proyecto de
reglamento relativo a la destruc-
cion de la informacion policial que
tiene registrada. Se ha elaborado
un anteproyecto que se encuentra
actualmente en estudio por los ser-
vicios interesados de la Secretaria
Este proyecto sera sometido a la
comision de control antes de ser
presentado a la aprobacion de la
Asamblea general

Las estadisticas presentadas no
indican las cantidades totales de
cada incautacion en los diferentes
paises; establecidas a partir de
informes de incautaciones comu-
nicados a la subdivision, son el
reflejo de los diferentes asuntos
que contienen un elemento impor-
tante de alcance internacional.

La calidad de los informes some-
tidos a la Subdivision de estupefa-
cientes ha mejorado durante el
ano. Asimismo, ha aumentado la
cooperacion de ciertos paises pro-
ductores. Con el fin de que esta
situacion mejore todavia, es impor-
tante que todas las O.C.N. alienten
a los servicios especializados de su
pais a sefalarles un maximo de
casos, y procuren que los docu-
mentos publicados por la Secreta-
ria general sean efectivamente
transmitidos a estos Servicios.

@ Evolucion del trafico

Hemos asistido en 1982, a un
aumento de las incautaciones de
todas las categorias de drogas. El
tréfico de heroina esté en cons-
tante progresion, asi como el de la
cocaina que afecta a regiones
donde era desconocido hasta en-
tonces.

El cannabis este presente en
todas partes. y procede de todas las
partes del mundo

Las sustancias psicotropicas tam-
bien representan un grave pro-
blema, actual y futuro.

13
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Los dos delegados del sultanato de OMAN

® Formulario de estadisticas anua-
les sobre la produccion, el tra-
fico y el uso ilicito de drogas

Para completar su informe gene-
ral que trata Gnicamente del tréfico
internacional, la Secretaria general
ha preparado un informe que con-
tiene cuadros donde figuran las
estadisticas nacionales de los dife-
rentes paises.

Un solo pais, para el afio 1982,
ha utilizado el antiguo formulario, y
50 el nuevo. La utilizacion del
nuevo formulario ha entrado, por lo
tanto, en las costumbres.

*
%

La Asamblea general decide la
creacion de una comision de la cual
es elegido Presidente el Sr. Ronald
GREY (Australia).

La mayoria de los delegados
advierte el aumento general del
tréfico ilicito de drogas, aungue
algunos paises sefalan bajas pun-
tuales de tal o cual tipo de droga,
asi, Austria ha comprobado la cuasi
desaparicion del L.S.D. en su
territorio.

Este aumento también es geo-
gréfico y varios delegados declaran

que, recientemente, se ha obser-
vado un tréfico en su territorio; esto
ocurre en Bahrein, en Mauritania,
en Costa de Marfil y en Sudan.
Para otros, la inquietud nace de la
utilizacion de su pais como zona de
transito: Uganda, Honduras, Chipre
y Hungria.

El desarrollo de los contactos
internacionales, y particularmente
del turismo, se sefiala como favo-
recedor de la propagacion de las
infracciones relacionadas con las

drogas.

Varios delegados expresan su
satisfaccion por la excelente co-
operacion con sus vecinos. El dele-
gado de Australia piensa que se
deberia hacer hincapié en la coope-
racién a nivel regional: asi, bajo los
auspicios de Interpol, los paises del
continente asiatico podrian refor-
zar particularmente su cooperacion
y poner en comun Sus recursos.

A través de las sucesivas tomas
de posicién de los delegados, se
dibuja una tendencia a condenar
toda propuesta de despenalizacion
del uso de ciertas drogas, como el
cannabis.

El representante de las Naciones
Unidas recuerda que estas drogas
son consideradas como peligrosas.

E| observador del Fondo de las
Naciones Unidas para la lucha con-
tra el abuso de las grogas, describe
la actividad de su organismo.
Creado en 1971, tiene un papel de
planificacion y esta encargado de
velar, en particular, por la aplica-
cion de diferentes programas en
los paises. Su accion se desarrolla
en los cuatro campos siguientes:
__ desarrollo de los cultivos de

sustitucion;

__ rehabilitacién de toxicomanos;

__ refuerzo de las campanas de
prevencion;

— mejora de la formacion de los
agentes de represion.

Numerosos delegados insisten
sobre la utilidad de un refuerzo de
las penas contra los traficantes; v,
de nuevo, los delegados de los
Estados Unidos de América y de
Canadé hacen hincapié en la nece-
sidad de luchar contra los trafican-
tes alcanzéndoles en su patrimo-
nio: la confiscacion de los bienes



de los tra_ficames esté en estudio
en Malasia y esta ley esté en vigor
en la India.

Por fm, se subrayan de nuevo los
lazos existentes entre la criminali-
d_ad relacionada con los estupefa-
g:gntes y otras formas de delincuen-

La Asamblea general adopta la
siguiente resolucion:

La Asamblea general, reunida
en su 52.2 sesion en Cannes, del
18 al 25 de octubre de 1983,

_I?REOCUF_"ADA por la disponi-
bilidad creciente, en el mercado
clanc_:lestino mundial, de las sus-
tancias psicotropicas de origen
licito,

CONSIDERANDO que seria util
hacer llegar esta preocupacion de
la Asamblea a la atencion de los
servicios competentes de las Na-
ciones Unidas,

RECOMIENDA:

Dos delegados indios

atraer la atencion de la Comi-
sion de estupefacientes del
Consejo econémico y social
sobre la necesidad de adoptar
medidas destinadas a limitar la
produccion de las sustancias
psicotrépicas y a reforzar el
control de su distribucién licita
a nivel internacional — en par-
ticular en lo concerniente a las
siguientes sustancias: la me-
tacualona y sus precursores,
las anfetaminas y las metanfe-
taminas, asi como sus precur-
sores, la hidromorfina, el ami-
barbital, el pentobarbital y el
secobarbital, las benzodiace-
pinas, y principalmente el dia-
cepan —, ya que todas estas
sustancias son cada vez mas
solicitadas por las organiza-
ciones ilicitas;

reforzar las disposiciones del
Convenio sobre sustancias psi-
cotropicas firmado en Viena
en 1971, en particular en lo
concerniente al volumen de las
importaciones y de las expor-
taciones de sustancias psico-
tropas fijado en el Convenio
sobre estupefacientes de 1961
y en el Protocolo de enmienda

en 1972.
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Para el afio 1982, la Secretaria
general ha estimado Util extender
el contenido de este informe al con-
junto de las actividades del grupo
especializado de la Secretaria.

Fraudes bancarios

El nimero de cobros fraudulen-
tos de cheques estd en constante
aumento. Los perjuicios mas im-
portantes son soportados por los
principales organismos gue emiten
cheques de viaje, ya sean éstos fal-
sificados o robados en blanco en
?é:n cantidad durante los transpor-

Los equipos especializados en el
robo vy tréfico fraudulento de che-
ques estan compuestos principal-
mente de latino-americanos.

EnA‘I‘982, se ha sefalado la des-
truccidon de imprentas clandestinas
en Austria, Inglaterra, Portugal,
Berlin-Oeste y Francia.

Los fraudes relativos a las tarje-
tas de crédito retienen cada vez
mas la atencion.

Aprovechando las facilidades que
Ofrecgg ciertos paises comunmen-
te calificados de «paraisos fiscales»,
unos malhechores han constituido
seudobancos o seudoestablecimien-
tos financieros comunmente lla-

\\‘ -

mados «bancos fantasmas» que sir-
ven para efectuar operaciones frau-
dulentas y que afectan a todos los
continentes.

Paralelamente, los bancos «off
shore» son establecimientos finan-
cieros o bancos situados también
en «paraisos fiscales», que funcio-
nan legalmente, pero son utilizados
a menudo para «blanquear» o disi-
mular fondos procedentes de di-
versas actividades delictivas tales
como el trafico de drogas, el trafico
de armas, la evasion fiscal.

Estafas

® Estafas sobre las compras a
plazos de mercancias

Los paises de Europa del oeste
han sido el campo de actuaciones
de un grupo organizado (unos cin-
cuenta individuos que operan cu-
biertos por unas treinta socieda-
des) de estafadores que hacian que
los inversores deseosos de colocar
dinero por medio de operaciones
sobre el mercado a plazos de mer-
cancias les entregaran fondos y
que, evidentemente, se apropiaban
indebidamente de estos fondos, en
lugar de colocarlos como estipula-
ban los contratos de inversion fir-
mados con sus clientes.

El total de las pérdidas sufridas
por las victimas es asombroso vy el




perjuicio real debe ser superior a la
cifra conocida ya que todo hace
creer que ciertas victimas no pre-
sentaron denuncia, siendo proba-
blemente sus fondos de origen
ilicito.

@ Estafas con billetes de avion

El numero de robos y de estafas
relativos a billetes de avion senala-
dos al grupo de la Secretaria gene-
ral especializado en la lucha contra
las infracciones econdmicas esté
en constante aumento. Ademas,
varios asuntos de falsificacion de
billetes de avion han sido descu-
biertos recientemente.

® La compra fraudulenta
de mercancias a plazos

Este tipo de estafa — normal-
mente de alcance nacional —
tiende a internacionalizarse con
motivo de la flexibilizacion de las
restricciones impuestas al comer-
cio en ciertos paises.

® En el campo de la criminalidad
ligada al ordenador

Los asuntos sefialados son poco
numerosos y presentan las siguien-
tes caracteristicas:

1) las estafas son cometidas gra-
cias a la participacion directa o
indirecta de empleados;

2) las cantidades robadas son rela-
tivamente bajas;

3) la utilizacion del ordenador for-
ma parte integrante de cada
operacion fraudulenta.

Los malhechores han estado par-
ticularmente activos en el campo
de las estafas a partir de los anua-
rios del télex, que consisten en
enviar entre verdaderas facturas,
documentos emitidos por un orde-
nador, que tienen el aspecto de
solicitudes de pago, sin serlo, y
cuyos blancos son los servicios de
pago automético de la mayoria de
las grandes sociedades. La policia
noruega ha detenido recientemen-
te a los miembros de una banda

Dos delegados austriacos

que se habian dedicado a una
importante estafa de este tipo, y en
Suecia, se expidieron drdenes de
detencion contra miembros de la
misma banda.

La mayoria de estos asuntos se
desarrolla en Europa.

La Asamblea decide la creacion
de una comision cuya presidencia
es confiada al Sr. REVELL (Estados
Unidos de América).

La Comision examina en primer
lugar el informe sobre los fraudes
internacionales y a continuacion el
informe sobre las operaciones frau-
dulentas en las cuales estén impli-
cados bancos fantasmas u orga-
nismos financieros similares, utili-
zados por los malhechores para
rrgg:iclar fondos obtenidos de forma
Icita.

Varias delegaciones relatan las
dificultades, habidas en el curso de
investigaciones, suscitadas por las
reglas relativas a las transacciones
bancarias y al secreto bancario.

El delegado de Suiza atrae la
atencion de la Asamblea sobre una

nueva legislacion suiza en materia
de ayuda mutua judicial penal
internacional segun la cual la soli-
citud de asistencia no se puede
recibir cuando se trata de un delito
fiscal, pero si se puede recibir
cuando los hechos constituyen una
estafa segun el derecho suizo. No
obstante, el principio de la «doble
incriminacion» es un principio fun-
damental en el campo de la ayuda
mutua internacional.

Especifica la nocion de secreto
bancario suizo: un empleado de
banco no puede dar datos sobre un
cliente, pero las autoridades judi-
ciales suizas pueden ordenar que
los bancos proporcionen informa-
cion necesaria para un procedi

miento penal.

Los hechos en que se basa|la
solicitud deben ser expuestos cla-
ramente en una comision rogatoria
internacional, ¥ suficientemente
detallados para que se pueda juz-
gar si son punibles en Suiza

Aclarados estos puntos, nume-
rosos delegados hacen hincapie
sobre la necesidad de mejorar los
intercambios de informacion

b1 representante de la Asocia
cion internacional de seguridad de
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los bancos (I.B.S.A.), observador,
presenta a su organizacion que
estd compuesta por los directores
de servicios de seguridad de las
instituciones financieras en el mun-
do; manifiesta el deseo de desarro-
llar una cooperacion fructuosa con
Interpol, y comunica a la Asamblea
el afan de colaboracién que inspira
a su Organizacion.

En este punto de los debates, se
adoptan las siguientes resolucio-
nes:..

La Asamblea general de la
O.1.P.C.-Interpol, reunida en su
52.2 sesion, del 18 al 25 de octu-
bre de 1983, en Cannes (Francia),

HABIENDO EXAMINADO las
propuestas del cuarto Coloquio
internacionbal sobre actividades
fraudulentas internacionales y cri-
minalidad en los negocios, que
tuvo lugar en la sede de la Secre-
taria general del 1 al 3 de junio de
1983,

PREOCUPADA de ver que se
agravan las consecuencias de las

operaciones de bancos o de orga-
nismos seudobancarios cuya fina-
lidad es facilitar las transacciones
ilicitas de fondos procedentes de
actividades delictivas,

RECONOCIENDO que este ti-
po de actividades criminales tiene
consecuencias graves e importan-
tes repercusiones en las econo-
mias de los paises,

CONVENCIDA de que la co-
operacion policial a nivel interna-
cional constituye una necesidad
absoluta en la lucha contra esta
forma de delincuencia,

RECUERDA Ilas resoluciones
anteriqres relativas a fraudes in-
ternacionales y a la criminalidad
en los negocios, y particular-
mente, las resoluciones:

AGN/35/RES/2 — Berna - Ao
1966 - sobre actividades frau-
dulentas internacionales,

AGN/37/RES/9 — Teheran -Afio
1968 - sobre control de cam-
bios,

AGN/41/RES/10 — Francfort -
Ao 1972 - sobre infracciones
econdmicas,

AGN/44/RES/4 — Buenos Aires
Aino 1975 - sobre fraudes
internacionales y criminalidad
en los negocios, y el informe
numero 15 presentado por la
Secretaria general,
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AGN/45/RES/10 — Accra - Afio
1976 - sobre fraudes interna-
cionales y criminalidad en los
negocios, incluidas las infrac-
ciones econdmicas, y el infor-
me nimero 5 presentado por la
Secretaria general,

AGN/46/RES/8 — Estocolmo -
Afio 1977 - sobre fraudes
internacionales y criminalidad
en los negocios,

AGN/48/RES/6 — Nairobi - Aiio
1979 - sobre operaciones fi-
nancieras y haberes relaciona-
dos con el trafico ilicito de
drogas,

AGN/49/RES/1 — Manila - Ao
1980 - sobre trafico ilicito de
estupefacientes,

AGN/50/RES/1 — Niza - Ao
1981 - sobre la financiacion de
trafico ilicito de estupefacien-
tes,

RUEGA a las Oficinas centrales
nacionales sigan haciendo todo lo
posible para aplicar todas las
recomendaciones contenidas en
las resoluciones precitadas,

RECOMIENDA:

1. A la Secretaria general que
preste una atencion particular
a la explotacion y a la transmi-
sion de la informacion relativa
a este tipo de actividades frau-
dulentas; que destine una par-
te especifica de sus ficheros a
este efecto y también, que
aliente a los paises que no
hubieran contestado los cues-
tionarios relativos a este pro-
blema, a hacerlo en cuanto sea
posible;

2. A las Oficinas centrales nacio-
nales, que procedan a un
intercambio rapido y completo
de informacion relativa a la
actividad de estos bancos y
organismos financieros con el
fin de limitar el nimero de vic-
timas y de mantener una
documentacion detallada y ope-
rativa;

3. A las Oficinas centrales nacio-
nales, que atraigan la atencion
de las autoridades competen-
tes de su pais sobre el interés
de reforzar y de desarrollar las
legislaciones en este campo,
de manera que:

a) se facilite la identificacion
de los métodos utilizados
por los malhechores para
blanquear los fondos pro-
cedentes de actividades de-
lictivas;

b) se permita el bloqueo y la
intervencion de fondos y de
bienes procedentes de es-
tas mismas actividades;

se permita la identificacion
de las personas que trans-
portan por si mismas, que
envian por correo, por bar-
co o que transfieren por
cualquier otro medio fon-
dos de procedencia ilicita
(inclusive oro o titulos al
portador), asi como la iden-
tificaciéon de los medios
empleados para efectuar es-
tas transferencias y su fre-
cuencia;

se permita el levantamiento
del secreto bancario cuando
se sospeche que las tran-
sacciones efectuadas por
un banco o un organismo
financiero tienen relacion
con actividades delictivas;

4. Que los 6rdenes del dia de |ag
Conferencias regionales incly-
yan siempre un punto relativo
a este tipo de delito;

5. A la Secretaria general
ponga en relacion con iac'lsu:sz?
ciaciones bancarias profesio-
nales internacionales, con el
fin de obgener Su cooperacion
ggt:éaggna dg prevencion, de

cion e co i i
de estos de}iitos; municacion

6. A La Secretaria general, que
siga cooperando con las de-
mas organizaciones internacio-
nales interesadas, tales como
el Consejo de cooperacion
aduanera, en el campo de la
prevencion y de la deteccién
de estos delitos.

La Asamblea general de
O.I.P.C.:lnterpol. reunida en Slla..l
52.2 sesiéon en Cannes (Francia)
del 18 al 25 de octubre de 1983,

. HABIENDO ESTUDIADO los
informes numeros 10 y 11 sobre
fraudes internacionales presenta-
dos por la Secretaria general,
ENCARGA al Secretario gene-
ral que conceda prioridad a una
redistribucion de las responsabili-
dades en el seno de la Secretaria
general y:
(1) que cree en la Secretaria
general un servicio especiali-
zado en las cuestiones que
son objeto de las recomenda-
ciones contenidas en el in-
forme nimero 11;
que destine a este servicio

expertos competentes en la
materia.

c)

d)

(2)



Falsificacion
de moneda

El nimero de paises cuya moneda
ha sido falsificada permanece rela-
tivamente estable. No obstante, se
observa un ligero aumento global
desde 1977. Este numero se elevd
a 39en 1982 (32 en 1981).

Se han intervenido falsificacio-
nes en setenta y cuatro paises.

® Dolar americano

En 1982, el délar americano
seguia siendo la moneda mas falsi-
ficada. Se descubrieron falsifica-
ciones de dodlares en 67 paises.
Europa es el continente mas afec-
tado, con 24 paises. Detras vienen
Asia con 21 paises, América con
12 paises y Africa con 10 paises.

El valor total de las falsificaciones
de délares intervenidas en el mun-
do entero asciende a 129.357.250
dolares.

Por otra parte, se intervinieron
billetes de banco auténticos cuyo
valor nominal habia sido aumen-
tado; asi como billetesde 1,26 5
dolares U.S., que habian sido trans-
formados en billetes de 100 délares.

® Otras monedas
En 1982, se registraron 169 nue-

vos tipos de falsificaciones en 23
paises.

Estas monedas falsificadas se
han intervenido en las siguientes
regiones:

EUROPA: billetes falsos de Alema-
nia Federal, Austria, Bélgica,
Francia, Italia, Holanda, Portugal,
Reino Unido, Suecia y Suiza.

AFRICA: falsificaciones de billetes
del Banco central de los Estados
de Africa del QOeste (C.F.A.), de
Arabia Saudita y de los Emiratos
Arabes Unidos.

AMERICA: billetes falsos de Cana-
da, Colombia, Uruguay y Vene-
zuela.

ASIA: billetes falsos de Australia,
India y Malasia.

Espafia es el Unico pais en haber
sefalado la intervencion de billetes
publicitarios: 500.000 billetes de
5.000 pesetas y 244 000 billetes
de 1.000 pesetas. La fabricacion de
este tipo de billetes esta ahora
prohibida en numerosos paises

Se han senalado falsificaciones
de mala calidad ejecutadas gene-
ralmente por medio de fotocopiado-
ras en blanco y negro y luego colo-
readas a mano, asi como algunos
casos de utilizacion de billetes
desmonetizados (billetes autenti-
cos que ya no tienen curso legal)

La delegacion de QATAR
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® Revista «Contrefacons
et falsifications»

En 1982, la revista publico (volu-
men 1) 181 descripciones de falsi-
ficaciones o de nuevos indicativos,
y (volumen 2) 60 descripciones de
billetes auténticos recientemente
puestos en circulacién.

® Actividades del laboratorio
de la Secretaria general

En 1982, el laboratorio examind
680 falsificaciones. Algunos de
estos billetes, que se suponian fal-
sos, resultaron ser auténticos.

A peticion de las O.C.N_, se reali-

La delegacion de COLOMBIA

La delegacion de PAKISTAN
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zaron 1246 peritajes para la identi-
ficacion del tipo de falsificacion. El
laboratorio examind 52 billetes
auténticos y establecid las fichas
técnicas correspondientes.

No se observd ninglin cambio sig-
nificativo en las técnicas utilizadas
por los falsificadores: el offset sigue
estando, con mucho, en cabeza.

No obstante, es necesario desta-
car el caso, sefialado por el Reino
Unido, en que la separacion de los
colores necesarios para la produc-
cion de clichés destinados a la
impresion de falsificaciones de
billetes de la moneda nacional se
habia efectuado por medio de un
escaner DC 300; y el caso proce-

dente de Bélgica en que la falsifi-
cacion habia sido ejecutada por
medio de una fotocopiadora en
color.

El aumento del niumero de casos
sefalados a la Secretaria general y
del nimero de nuevos tipos de fal-
sificaciones es indiscutible, y ya se
puede prever una transicion hacia
nuevas formas de impresion, prin-
cipalmente debidas a la reduccion
de los precios de los escaners y de
las fotocopiadoras.




Criminalidad violenta

La Asamblea decide la creacion
de una comision sobre la criminali-
dad violenta cuya presidencia es
confiada al Sr. PAREDES PIZARRO
(Chile).

Numerosos delegados, particu-
larmente de paises latino-america-
nos, describen la evolucidon recien-
te en cada uno de sus paises, de la
violencia organizada que se con-
viene designar con el término de
«terrorismor.

El articulo 3 del estatuto de la
Organizacion, segun el cual: «toda
actividad o intervencion en cues-
tiones o asuntos que presenten un
caracter politico, militar, religioso o
racial, estd rigurosamente prohi-
bida a la Organizacion», es gene-
ralmente invocado para permitir a
la Organizacion ejercer su auto-
censura en lo que concierne a cier-
tas actuaciones calificadas con el
término de «terrorismo». Ahora
bien, esta plaga ha alcanzado hoy
en dia, a nivel mundial, una impor-
tancia y una gravedad tales, que la
O.1.P.C.-Interpol se ve obligada a
tenerla en cuenta. Esto es por lo
que se pretende reconsiderar la
postura de la Organizacion con
respecto a este problema de forma
que, aun respetando el articulo 3,

La delegacion de RUANDA

la policia pueda actuar contra los
delitos de violencia que son objeto
de una condena general.

Por unanimidad menos un voto,
la comision decide proponer a la
Asamble general la inclusiéon en el
programa de trabajo para 1984 de
un coloquio sobre los delitos de vio-
lencia cometidos por grupos orga-
nizados y sobre el trafico ilicito de
armas destinadas a equipar a estos
grupos.

Tras discusion, la Asamblea adop-
ta la siguiente resolucion

La Asambleigeneral dela O.1.P.C.
-Interpol, reunida en su 52.°7
sesion en Cannes (Francia), del
18 al 25 de octubre de 1983,

CONSIDERANDO que, en pai-
ses muy NuUMmMerosos, NUMerosas
personas son victimas de mani-
festaciones criminales diversas,
cometidas por grupos organiza-
dos y habitualmente designadas
con el término general de «terro-
rismo»,

CONSCIENTE del hecho de
que la Organizacion no debe per-
manecer indiferente ante este
problema,

TENIENDO PRESENTES las
disposiciones del articulo 3 del

Estatuto,

ENCARGA al Comité ejecutivo
que proceda a un estudio con el
fin de definir la posicion de la
Organizacion con respecto a esta
forma de criminalidad, asi como
los procedimientos a adoptar en
materia de cooperacion interna-
cional para luchar contra estos

delitos,

PROPONE que el Comite eje-
cutivo se inspire para ell_o. en la
opinion de expertos cugllflcados
elegidos en los paises miembros,

RUEGA al Comité ejecutivo de
cuenta de su estudio durante la

53.” sesion,

ENCARGA al Secretario gene-
ral la organizacion durante 1984
de un coloquio sobre esta forma
de criminalidad, y en particular
sobre el trafico de armas que utili-
zan los malhechores que la prac-
tican.
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Durante su 47" sesion (Panama,
1978), 1a Asamblea general habia
recibido de la delegacién de Israel,
un «Proyecto de convenio interna-
cional para la represion del trafico
internacional de bienes obtenidos
de forma ilicita» y habia decidido la
creacion de un grupo de trabajo
enca(gado del examen de esta
cuestion.
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La Asamblea general oye el
informe de la Secretaria general
sobre las actividades del Comité de
expertos sobre la seguridad de la
aviacion civil que ya se ha reunido
4 veces, pero no en 1983, para
examinar los siguientes problemas:

— las medidas a tomar en caso de
secuestros de aeronaves;

— el procedimiento a seguir si se
sefalan explosivos en una aero-
nave;

— los sistemas de deteccion de
explosivos antes del embarco;

— los «olfateadores» de explosivos:

— las cuestiones anexas ligadas a
la seguridad antes del embarco

de los pasajeros.

El observador de la O.A.C.L cgle-
bra la colaboracién que existe
desde hace numerosos afnos entre
su organizacién y la O..P.C.-Inter-
pol.

La O.A.C.l., que agrupa a 151
Estados miembros, es la agencia
especializada de las Naciones Uni-
das, encargada de trabajar con vis-
tas a la creacion de un sistema
mundial de transporte aéreo, eficaz

y econémico.

Este grupo de trabajo, compuesto
por delegados de los siguientes
paises: Republica Federal de Ale-
mania, Estados Unidos de América,
Francia, Israel, Panama, se reunio
en la sede de la Organizacion en St.
Cloud, de! 23 al 25 de febrero de
1982 y del 29 de noviembre al 1.2
de diciembre de 1982. Introdujo
numerosas modificaciones en el
proyecto de convenio y lo adoptd
con un proyecto de comentario. El
conjunto de estos documentos es
objeto del informe que se somete a
la Asamblea general, asi como el
siguiente proyecto de resolucion,
que es aprobado por la Asamblea.

La Asamblea general de la
0.1.P.C.-Interpol, reunida en su
52.2 sesion, en Cannes, del 18 al
25 de octubre de 1983,

HABIENDO TOMADO conoci-
miento de! informe n.2 13, titu-
lado «Proyecto de convenio para
la represion del trafico interna-
cional de cosas obtenidas de
forma ilicita»,

Desde la 51.2 sesién de la Asam-
blea general de la O.LP.C., la
O.A.C.l. ha elaborado un docu-
mento de informacidn sobre su
programa de seguridad aérea, que
sera distribuido para informacién a
todos los paises miembros de
Interpol. En marzo de 1983, se
realizé una edicién revisada del
Manual de seguridad; los miem-
bros de Interpol pueden, por me-
diacién de sus autoridades nacio-
nales, obtenerla en la sede o en las
oficinas regionales de la O.A.C.|. La
Organizacién ha recibido cierto
numero de propuestas de enmien-
das a este Manual, propuestas que
estudiara. Proporciona una asis-
tencia técnica y asegura un pro-
grama de base para la formacién
audiovisual del personal que pro-
cede al control de los pasajeros, y
de los equipajes, antes del embarco.

El observador de la I.F.A.L.P.A.
comunica la inquietud manifestada
durante la reunién del Comité de
ILF.A.L.P.A. sobre la seguridad, con
respecto a las agresiones cometi-
das en contra de las dotaciones de
aviones, asi como a los sabotajes
en los aeropuertos.

CONVENCIDA de la necesidad
de mejorar la cooperacién inter-
nacional en lo referente a la lucha
contra el trafico internacional de
cosas obtenidas de forma ilicita,

RECOMIENDA a las O.C.N.
que sometan dicho informe a sus
Gobiernos con el fin de que éstos
puedan comentar las disposicio-
nes de este proyecto y apreciar la
oportunidad de toda gestiéon en-
caminada a concertar un conve-
nio internacional correspondiente
al proyecto elaborado en el seno
de la O.1.P.C.-Interpol.

RUEGA a todas las O.C.N.
transmitan a la Secretaria general
de la O.1.P.C.-Interpol las obser-
vaciones de sus Gobiernos relati-
vas al proyecto precitado, antes
de la 53.° sesién de la Asamblea
general.



Telecomunicaciones

La delegacion de FINLANDIA

El informe de la Secretaria gene-
ral trata esencialmente de la evolu-
cion de la red, del problema de la
automatizacion de la estacion cen-
tral y de la creacién de un comité
permanente de telecomunicaciones
gue estaria compuesto por exper-
tos que dominaran la tecnologia vy
la gestién de telecomunicaciones.

Un primer proyecto de instala-
cion en la Secretaria general de un
autoconmutador de mensajes habia
sido objeto de un estudio por parte
de un experto, que habia sido en-
cargado de ello por el Comité ejecu-
tivo. La Conferencia internacional
de telecomunicaciones encargd a
un grupo de trabajo examinar este
proyecto y establecer un pliego de
condiciones. El grupo de trabajo
estimé que era necesario revisar
por completo el sistema preconi-
zado por el experto y, deseando ir
mas lejos que él en la via de la
automatizacion, elabord, con la
aprobacion del Comité ejecutivo,
un nuevo pliego de condiciones vy
solicito al Comité ejecutivo que una
cantidad necesaria para la instala-
cion de este autoconmutador estu-
viera prevista en el presupuesto
para permitir realizar los trabajos,
en cuanto el Comité ejecutivo se
hubiera pronunciado sobre el nuevo
pliego de condiciones, en su sesién
de primavera.

El nuevo sistema previsto permi-
los

tira dirigir automaticamente

mensajes que llegan a la estacion
central hacia la o las O.C.N. desti-
natarias o hacia los grupos compe-
tentes de la Secretaria. Este sis-
tema haria ganar mucho tiempo a
los operadores de la estacién cen-
tral y de las O.C.N., permitiria el
paso normal y répido de un tréfico
de mensajes que es cada vez més
importante (mas de 500.000 men-
sajes en 1982) y brindaria a los
paises que no disponen de los
medios financieros necesarios para
entrar en la red de radio la posibili-
dad de enlazarse a la misma por el
télex internacional. La Conferencia
internacional de telecomunicacio-
nes deberz, en consecuencia, apor-
tar modificaciones al reglamento
actual de telecomunicaciones.

El Comité ejecutivo aprobé la ins-
talacion a la mayor brevedad posi-
ble de este sistema automéztico
moderno. Aprobd la insercidn en el
proyecto de resolucion sobre la
politica financiera de la Organiza-
cion de una disposiciéon que per-
mita la inscripcidon inmediata de los
créditos necesarios. No es de pre-
ver, pues, la votacion de una reso-
lucion especial sobre la cuestion de
las telecomunicaciones, ya que
esta cuestion seré tratada en el
conjunto de la politica financiera de
la Organizacion.

El grupo de trabajo recomendo,
asimismo, la creacion de un Comite
permanente de telecomunicaciones
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cuya finalidad seria la de examinar
los cambios de exigencias en mate-
ria de telecomunicaciones:

— evaluar las soluciones técni-
cas que se ofrecen,

— intercambiar informaciones en
interés general.

Esta recomendacion fue apro-
bada por el Comité ejecutivo, que
propuso que el Comité permanente
de telecomunicaciones estuviera
integrado por los actuales miem-
bros del grupo de trabajo de tele-
comunicaciones, por los responsa-
bles de las estaciones regionales vy,
con el fin de evitar una sobre
representacion de los paises indus-
trializados, por especialistas en
telecomunicacion de los diferentes
paises.

Cuando esté constituido, este
Comité podria encargarse de los
diferentes trabajos de estudios y de
anélisis en curso vy relativos al
campo de las telecomunicaciones
(Automatizacion de la estacién cen-
tral; Sistema de facsimil: Protec-

cion de la red de telecomunicacio-
nes).

Podria ser consultado, asimismo,
en lo relativo a la inscripcion en el
presupuesto de inversiones impor-

tantes en materia de telecomuni-
caciones.

Las decisiones seguiran perte-
neciendo, claro estd, a los drganos
competentes de la O.1.P.C.-Interpol
segun el estatuto: Asamblea gene-
ral por lo que se refiere a |a politica
general y al presupuesto, Secreta-
rio general bajo el control del Co-

mité ejqutivo por lo que se refiere
a la gestion,

La Asamblea general se pronun-
cia a favor de la creacién de un
Comlt_e permanente de telecomu-
nicaciones y decide «financiar la
compra y la instalacién, en la
Secretaria general, de un auto-
conmutador de mensajes».

La delegacion de SOMALIA

La delegacion de TRINIDAD vy TOBAGO




Reuniones
continentales

El delegado de MADAGASCAR

® Reunion continental
africana

La reunidon continental africana,
presidida por el Sr. MESSAID (Ar-
gelia), examina, en primer lugar,
las cuestiones de cooperacion dia-
ria. Varias delegaciones celebran el
buen nivel de la cooperacién coti-
diana. No obstante, el delegado de
Costa de Marfil hace hincapié en
las posibilidades de mejora, parti-
cularmente por la votacion de reso-
luciones y da lectura a un antepro-
yecto de resolucion preparado por
su delegacion. Este serg objeto de
un examen en profundidad, con
ocasion de la proxima conferencia
regional.

Un convenio multilateral sobre
extradicion estd actualmente en
fase de elaboracién en el marco de
la Organizacion de la Unidad Afri-
cana.

Los delegados examinan a conti-
nuacién las cuestiones de teleco-
municaciones. El trafico experi-
menta actualmente una fuerte tasa
de crecimiento. Las redes — una
parte de la red Europa-Mediterré-
neo, la de Africa del Oeste, dirigida
por Abidjan, y la de Africa del Este,
dirigida por Nairobi — actualmente
explotadas en radiotelegrafia morse,
deben evolucionar hacia la radiote-
legrafia de impresion directa.

Se estima deseable que el nume-
ro de estaciones africanas, actual-
mente de veintidés, aumente en los
préximos anos.

Costa de Marfil recuerda que la
estacion de Abidjan organiza cursi-
llos para operadores, de formacion
y de reciclaje a la vez.

Kenia evoca los trémites en cur-
so para obtener una segunda fre-
cuencia destinada a las estaciones
del sur.

® Reunion continental
americana

Esta reunion es presidida por el
Sr. SIMPSON (Estados Unidos de
Ameérica).

Dos preocupaciones esenciales
aparecen a lo largo de los debates
el problema de la criminalidad vio-
lenta en grupos organizados y ¢!
problema del tréfico de estupefa-
cientes, a proposito del cual se
subraya la necesidad de mejorar el
intercambio de informacion sobre
las redes de traficantes y sobre sus
modos de operar

En el campo de las telecomuni-
caciones, el representante de la
Secretaria general indica que el
volumen del tréfico ha aumentado
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en un 33%. El continente ameri-
cano esté dividido en dos zonas:
para la zona norte, las estaciones
de Ottawa y de Washington estén
unidas directamente con la Secre-
taria general; en cuanto a la zona
sur, ocho estaciones estén dirigi-
das por la estacion regional de
Buenos Aires, que esta unida con
la Secretaria general por radiotele-
grafia de impresion directa.

La O.C.N. de Trinidad y Tobago
espera poder instalar, con la coope-
racion de los paises miembros, un
enlace por radio en un futuro pro-
XImo.

El Secretario general recuerda
que la préxima Conferencia regio-
nal americana no tendré lugar
antes de 1985,

El Presidente indica la proxima
creacion de una suboficina de la
O.C.N. de los Estados Unidos de
America en Puerto Rico.

® Reunién continental
asiatica

Esta reunion es presidida por el
Sr BAWA (India).

El delegado de Hong-Kong con-
sidera que la cooperacién diaria
funciona muy bien entre los paises
de la region; subraya la importan-
cia del papel del Oficial de enlace
de la Secretaria general y la nece-

sidad de hacer que se le ayude en
SU mMision

La cueston de la oficina de
Bangkok no se pierde de vista nien
la Secretaria general, ni en el
gobierno tailandés, que espera la
ratificacion del acuerdo de sede por
las autoridades francesas para
poder otorgar a la oficina de Bang-
kok cierto nimero de inmunidades.

El delegado de Tailandia declara
que el ministro de Asuntos Exterjo-
res de su pais concederé las mis-
mas inmunidades y privilegios a la
oficina regional de Bangkok que
aquellos que sean concedidos por
las autoridades francesas a Ia
Organizacion. El delegado de Aus-
tralia insiste sobre la urgencia de
instalar esta oficina regional.

En el campo de las telecomuni-

caciones, el representante de la
Secretaria general define la estruc-
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tura de la red del sureste asiatico:
nueve paises estédn integrados en
la red, encontréandose en Tokio la
estacion regional, unida con la
Secretaria general en radiotelegra-
fia de impresion directa con correc-
cidn automatica de errores.

Entre 1981 y 1982, se observo
un aumento del tréfico del orden de
un 10%. Sri-Lanka y Bangladesh
tienen intencion de integrarse pro-
ximamente a la red.

La proxima conferencia regional

asiética deberé tener lugar en
1984.
El observador de la O.A.C.L

informa a los delegados de que un
seminario sobre la seguridad de la
aviacion civil, organizado por la
0.A.C.l., tendré lugar del 14 al 18
de noviembre de 1983 en Bangkok
(Thailandia).

@ Reunién continental
europea

La reunion designa al Sr. VAN
STRATEN (Holanda) como Presi-
dente.

En lo que se refiere a las cues-
tiones de cooperacion diaria, el Sr.
BAUN (Dinamarca), Presidente del
Comité tecnico sobre la coopera-
cion en Europa, informa sobre la
ultima reunion de este 6rgano que
se pronuncio en particular sobre la
preparacion de la proxima reunion
continental por unos grupos de tra-
bajo y se preocupo de la revision de
los formularios de la O.I.P.C., en el
marco regional.

En el campo de las telecomuni-
caciones, el representante de la
Secretaria general indica que la red
Europa-Mediterréneo agrupa actual-
mente a 30 O.C.N. y evoluciona ha-
cia la radiotelegrafia de impresion
directa. Esta red esté saturada en
Europa, de ahi las grandes dificul-
tades de explotacion a nivel de la
estacion central y de las O.C.N. Un
grupo de trabajo ha examinado las
causas de estas dificultades y ha
buscado soluciones. Un proyecto
de automatizacion de la estacion
central, estudiado en estrecha cola-
boracion con las O.C N, permitiria
resolver los problemas actuales y
proponer medios de comunicaciéon
bien adaptados a la mision de In-
terpol.

Se decide reunir la préxima con-
ferencia regional en Saint-Cloud,
probablemente en la primavera
préoxima.

Loe dos detegadas de SINGAPUR



Reunion de los Jefes
de Oficinas centrales
nacionales

Como cada afio, los Jefes de las
Oficinas centrales nacionales se
reinen para estudiar diferentes
cuestiones.

E! Sr. MESSAID (Argelia) es de-
signado, por unanimidad, presi-
dente de esta reunion.

® Modificacion del formulario
N.2 1 (Basquedas con fines
de extradicion).

A partir de una propuesta del
delegado de la Republica federal de
Alemania relativa a modificaciones
a aportar a las notas rojas, los
delegados acuerdan proponer la
creacion de un grupo de trabajo
encargado de someter un proyecto
a la proxima Asamblea general.

® Intercambio de informacién
sobre las personas desapa-
recidas o supuestamente des-
aparecidas en un pais otro
que su pais de origen o de
residencia.

Este punto también ha sido ins-
crito en el orden del dia a peticion
de la delegacién de la Republica
Federal de Alemania que considera
que los paises miembros de la
O.l.P.C.-Interpol, en los cuales se
sefala una desaparicion siempre
deberian notificar la desaparicion
al pais de origen del desaparecido,
e informar a los servicios de policia
del pais de origen del desarrollo del
asunto.

Se decide preparar una circular
en este sentido.

® Robos de objetos de arte

El representante de la Secretaria
general da cuenta de los debates
del reciente coloquio sobre los
robos de objetos de arte y de bienes
culturales. El coloquio traté en par-
ticular del tréfico de objetos de arte
como medio de «blanquear» fondos
procedentes del tréfico de drogas;
de la formacion de los policias es-
pecializados; de las relaciones con
los medios profesionales; de la pre-
vencién; de los inventarios nacio-
nales de objetos de arte emprend:-

dos en diversos paises; del robo de
objetos de arte con vistas a obtener
un rescate; del tratamiento infor-
matico de los procedimientos de
busqueda.

La conferencia regional europea
ya habia rogado a la Secretaria
general que procediera a una
investigacion sobre los paises miemn-
bros que han iniciado un trabajo de
informatizacién. y sobre los resul-
tados obtenidos

El coloquio estudio las posibili
dades de armonizar este trabajo de
informatizacion a nivel internacio
nal, y de permitir a los paises inte
resados beneficiarse de la expe-
riencia de los primeros Los delega
dos recomendaron a la Secretana
general crear un comite de norma
hzacion y de documentacion, que
estaria encargado de estudiar el
desarrollo de la informética en esta
materia y de recomendar criterios
especificos comunes a todas estas
aplicaciones informéticas

Este procedimiento no suprimiré
las notas de objetos robados EI
Comité se limitaré a recomendar
una armonizacion de las categorias
descriptivas y de la codificacton

Las dos resoluciones siguientes,
propuestas por la reurion de jefes
de O.C.N., son adoptadas por la
Asamblea general.

La Asamblea general de la
0.1.P.C.-Interpol, reunida en su
52.2 sesion en Cannes (Francia),
del 18 al 25 de octubre de 1983,

CONSCIENTE del hecho de
que los formularios utilizados
para solicitar de la Secretaria
general la difusion de informacion
no son revisados regularmente, y
son diferentes en su formato, su
presentacion, su contenido y su
grado de utilidad,

OBSERVANDO que algunos de
estos formularios no son utiliza-
dos practicamente,

DECIDE crear un grupo de tra-
bajo para examinar los formula-
rios actualmente existentes y des-
tinados a solicitar de la Secretaria
general la difusion de informa-
cion, particularmente por medio
de notas internacionales relativas
a personas,
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INVITA al grupo de trabajo a
examinar el formato, la presenta-
cién, el contenido y la utilidad de
estos formularios y a hacer reco-
mendaciones a la Asamblea gene-
ral al respecto,

RUEGA al grupo de trabajo
tenga en cuenta las implicaciones
juridicas del contenido de dichos
formularios.

La Asamblea general, reunida
en su 52.2 sesion en Cannes, del
18 al 25 de octubre de 1983,

Programa de
trabajo 1983-1984
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HABIENDO OIDO el

informe

de la Secretaria general sobre el
2.2 Coloquio internacional rela-
tivo a los robos de objetos de arte
y de bienes culturales, que tuvo
lugar del 14 al 16 de septiembre
en la sede de la Organizacion,

OBSERVANDO que varios pai-

ses han iniciado trabajos encami-
nados al tratamiento informatico
de los datos relativos a los bienes
culturales robados,

TOMANDO NOTA de que los

La Secretaria general ha prepa-

rado un programa de trabajo para
el periodo 1983-84 (es decir, hasta

la

53.2 sesion de la Asamblea

general), el cual, sometido a la
Asamblea general, es adoptado por
unanimidad:

Extension y modernizacion de la
estacién central (continuacion).

Posibilidades de intervencion
répida de las Oficinas centrales
nacionales (continuacion).

Publicacion de la Serie «Extra-
600~ (continuacién).

Edicién de las resoluciones por
ano y por objeto (continuacion).

Difusiéon de un «vademécum»
para las Oficinas centrales na-
cionales (continuacion).

Estudio sobre el papel preven-
tivo de la policia en la preven-
cion del abuso de drogas.

Puesta al dia del fichero de
identificacion de maquinas de
escribir (continuacion).

Puesta al dia de la bibliografia
sobre armas.

Puesta al dia de la documenta-
cién sobre la identificacion de
los casquillos de cartuchos.

Edicién de un serie, por paises,
sobre las posibilidades de co-
operacion policial en materia de
fraudes internacionales (conti-
nuacion).

fichero de

Puesta al dia del

participantes en dicho coloquio,
asi como los de la 12.2 Conferen-
cia regional europea (1983), se
han expresado a favor de la nor-
malizacion de los datos a tratar,
con el fin de facilitar la coopera-
cion internacional,

DECIDE la creacion de un Co-
mité de normalizacion y de do-
cumentacion encargado de estu-
diar las aplicaciones, actuales o
en fase de desarrollo, de la infor-
matica en el campo de los bienes
culturales robados y de recomen-
dar criterios especificos, comu-
nes a todas las aplicaciones.

matriculacion de vehiculos (con-
tinuacion).

— Estudio de un programa de for-
macioén en materia de drogas.

— Estudio de los medios suscepti-
bles de facilitar en los paises
miembros una mejor utilizaciéon
de las posibilidades que ofrece
la Organizacion.

— Estudio sobre las relaciones
entre el tréfico ilicito de drogas
y otras formas de criminalidad.

— Gestiones con vistas a la ratifi-
cacion del nuevo Acuerdo de
sede con el Gobierno francés.*

— Actividades derivadas de la
aceptacion del Acuerdo de sede.
A ejecutar tras la ratificacion
del Acuerdo de sede por el Par-
lamento francés:

. creacion de la comisién inter-
nacional de control;

- reglamento sobre la purga de
documentos en la Secretaria
general;

- reglamento sobre la coopera-
cion entre O.C.N

- reglamento sobre la informa-
tica (estos reglamentos particu-
lares estan previstos en el
reglamento relativo a la coope-
racion policial internacional vy
al control interno de los fiche-
ros de la O.1.P.C.-Interpol apro-
bado al mismo tiempo que el
Acuerdo de sede);

* Bl Acuerdo de sede Tue ratihcado el 2 de diciembre de
1983 Entra en vigor ¢ 14 de febrero de 1984



creacion de un reglamento
interno en virtud del articulo 3
del Acuerdo de sede: estatuto
del personal (condiciones de
trabajo y seguridad social),
reglamento sobre la seguridad
interna en la Secretaria: ulti-
macion de un impuesto inter-
no; reorganizacion de la Secre-
taria; estudio de la regionali-
zacion de la Organizacion.

— Extensiéon de la sede.

— Estudio sobre la creacién de un
Inst_ituto de criminalistica inter-
nacional.

— Estudio sobre las posibilidades
que ofrecen las leyes de inmi-

gracion en lo que se refiere al
rechazo y a la expulsién de los
malhechores.

Estudio sobre los métodos que
permiten determinar el nivel
real de la criminalidad.

Conferencia internacional sobre
falsificacion de moneda.

Coloquio de policia cientifica.

Puesta al dia del informe pre-
sentado en 1971 titulado: «<Ayu-
da mutua técnico policial. In-
ventario de posibilidadess».

Reforma de las finanzas de la
Organizacion.

Elecciones y designacion del lugar
de la préxima Asamblea

EL St VAN HOVE (Belgical
clegdo vicepresidente de 1h O TP C

Interprol

Ciclo de formaciéon de los fun-
cionarios de O.C.N. (lenguas
francesa y espanola) (1984).

Conferencia
(1984).

Conferencia de los Jefes de
Servicios nacionales especiali-
zados en la lucha contra el tré-
fico ilicito de drogas - Europa
(1984).

regional europea

— Conferencia regional asiética
(1984),

— Conferencia regional africana
(1984).

Coloquio sobre la criminalidad
violenta y el terrorismo

La Asamblea debe elegir a un
vicepresidente para Europa, en
sustitucion del Sr. VAN STRATEN
(Holanda), cuyo mandato expird

El Sr. VAN HOVE (Bélgica) es
elegido para dicho puesto.

La eleccion del Sr. VAN HOVE
para la vicepresidencia deja una
vacante en el Comite ejecutivo, el
Sr. WAGNER (Luxemburgo) es ele-
gido y le sucede.

El Secretario general, Sr. BOS-
SARD, cuyo mandato llegaba a su
término , es reelegido. El Secreta-
rio General agradece a la Asam-
blea general la confianza que
acaba de otorgarle. Cor}flrma su
intencion de no llegar al final de su
mandato y de retirarse cuando
haya alcanzado la edad de la jubila-
cion, es decir en 1986.

Se renueva el mandato de inter-
ventores de cuentas de los Sres
BENHAMOU (Francia)y THOMSEN
(Dinamarca), y los Sres. SIMMONDS
(Canada) y GUYOT (Francia) son
designados como suplentes

El delegado de Luxemburgo trans-
mite a la Asamblea general la invi-
tacion de su gobierno para acoger,
en el Kirchberg, en su pais, a los
delegados de la 53 Asamblea
general

La Asamblea acepta por aclama
cion la propuesta de la delegacion
de Luxemburgo
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El puerto de CANNES

En torno
a la
Conferencia

El afio pasado, no lanzo invitacion ningun pais
miembro para la 52 “ sesion de la Asamblea general,
con este motivo, la Secretaria general decidio orga-
nizarla en la ciudad de Cannes, donde ya habian
tenido lugar los trabajos de la 43" sesion, en sep-
tiembre de 1974,

Los locales — renovados — del hotel MARTINEZ
acogieron a los delegados, tanto para la conferencia
como para el alojamiento, en excelentes condiciones

Siguiendo la tradicion, el presidente de la Orga
nizacion invito a los delegados y a sus conyuges a un
coctel en el lugar de la conferencia, y la municipali
dad ofrecio una recepcion en el Palacio de Festivales
de Cannes.

A pesar de no existir «<programa social- oficial
al no haber pais anfitrion — los delegados se alegra
ron, no obstante, de encontrarse de nuevo. dos anos
después de la Asamblea general de Niza, en la Costa
Azul que es, nadie lo niega. una de las regiones mas
agradables del pais de la sede
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Lista de los paises y de los observadores

que han participado en la Asamblea general
Paises

Alemania (Rep. Fed. de), Alto Volta, Arabia Saudita, Argelia, Argentina, Australia, Austria,
Bahamas, Bahrein, Bangladesh, Barbados, Bélgica, Bermuda, Birmania, Botswana, Bruneli, Burundi,
Cq'mer'.(:n, Canada, Colombia, Congo, Corea, Costa de Marfil, Chad, Chile, China, Chipre, Dinamarca,
I?!lblltl, Ecuador, Egipto, Espafia, Estados Unidos de América, Filipinas, Finlandia, Francia, Gabon,
Gibralear, Grecia, Guayana, Guinea Ecuatorial, Haiti, Holanda, Honduras, Hong-Kong, Hungria,
India, Indonesia, Irak, Irdn, Irlanda, Islandia, Israel, Italia, Jamaica, Japon, Jordania, Kenia,
Kqult, I.,esoth(), Libia, Luxemburgo, Madagascar, Malasia, Malawi, Mali, Marruecos, Mauricio,
Mauntqnm, Méjico, Mdnaco, Nepal, Nigeria, Noruega, Nueva Zelanda, Omin, Pakisein, Panamal,
Papuasia Nueva Guinea, Perd, Portugal, Qatar, Reino Unido de Gran Bretana e Irlanda del
N(')rte, Ruanda, Rumania, Santa Lucia, Senegal, Singapur, Siria. Somalia, Sri Lanka, Sudin, Suecta,
Suiza, Surinam, Swazilandia, Tanzania, Thailandia, Tonga, Trinidad y Tobago, Tincz, Turquia,
Uganda, Venezuela, Yemen, Yugoslavia, Zambia, Zimbawe.

ACUERDO SUDAMERICANO SOBRE DROGAS Y SUSTANCIAS PSICOTROPICAS

ASOCIACION INTERNACIONAL DE JEFES DE POLICIA
ASOCIACION INTERNACIONAL DE POLICIA DE PUERTOS Y AEROPUERTOS

ASOCIACION INTERNACIONAL DE LA SEGURIDAD DE LOS BANCOS

ASOCIACION INTERNACIONAL DEL TRANSPORTE AEREO

Observadores CONSEJO DE COOPERACION ADUANERA

CONSEJO DE EUROPA

FEDERACION INTERNACIONAL DE ASOCIACIONES DI PILOTOS DE LINEA
ORGANIZACION ARABL DE DEFENSA SOCIAL

ORGANIZACION DE LA AVIACION CIVIL INTERNACIONAL
ORGANIZACION DE LAS NACIONES UNIDAS

ORGANIZACION DI LA UNIDAD AFRICANA

SOCIEDAD INTERNACIONAL DE CRIMINOLOGIA

S uma "i le) 2| Sesién solemne de apertura
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